Appendix

The Gospel of Matthew (Chapters 4-7)
in the Vycegda Dialect
Translated by Aleksandr Sergin (1823)

This is the translation of chapters 4—7 from the Gospel of Matthew
into the Vy¢egda dialect by AV. Sergin (Mians I'ocnodvnons Iucycs
Xpucmocwndnes ceamdéii Eeancenie Mameeticanv), published in Saint
Petersburg in 1823. (Cf. EGS, p. I and p. V, note 6.) They are presented
here for comparative purposes, as they represent the base from which
M.A. Castrén made his own IZma translation. The editors refer to this
source when commenting Castrén’s translation.

A picture of the title page
of the Gospel of Mat-
thew, mentioned above,
from a volume in the li-
ICECR XPUCTOCAAYTA | Praoy of the University
of Helsinki. This volume
has moved there from
) AT AT " AY the library of the Finno-
(RATVH GL\JHFCAJE Ugrian Society (note the
stamp). The Society had
MATOEHCAHB received this volume in
1883 from the collections
of the author and re-
searcher C.A. Gottlund.
According to the infor-
mation in the volume, it
f»f‘j,_;;o‘““&:f,\ was sent by the Hungar-
=/ yamoanen o) ian linguist Antal Reguly
from St Petersburg in
1842 - apparently to
Gottlund.
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MATTHEW 4-7 IN THE VYCEGDA DIALECT

CRATON BIpRUCLTAAS ME. 7
HijSacpaz wpz.

ok Tucdcz HISASMA BIABI AIXOHE MICTHHAD, BIAS-
ACMZ MOHAA AIABSACAHb.

2. U BHASABMLICTZ HEAAMBIHEZ AHE, M HEAA-
MLIHZ EOM 4, Chl BOPTH YBIPMMUCE. {

3. U BOMBICLTZ ChIALIHG BIASAALICE WEucE: Tae-
kS CHadHz IIu, wd, mepZz TAA W3ZACZ ACACHL
HAHBLACZ.

4. A A WINCE ROANA S PHKEAZ EWIABHZ 9m3Z,
He OTMKZ HAHL MOHAA AORZA A0® MOPTA, A EBIACA-
MA KbIBZHCh, KoAbl €HZ BOMBICh METd.

5. CoKz EochTbicd Cuwiecd Aiagenz CEATOM Kaps,
A IRTOALICE ChlecE RHMLKO REETE BLIAT,

6. U wdd Cuam: Tokd €nzAGHZ TIn, YchkdTum
3AS: THKSAZ BuIABHZ BSAZ witma: Kuwasw acaacz
Aureazacanl wSKISMA T9 NOHAA (BHASLHM TOWS) W
KiACZ ERIAS BOCKTACHLI TOHO, MEAZ OHE AOHAZ ACHAR
KOKTS W3Z2HHI.

7. IMc¥ca w¥ncz culAbl: CWIA3LKE THKOMAT BHE
BIAGAZ accuaz Tocnoan GHzmadcz.

8. Bapa BochThicz Chlecz AidROAZ 39KZ AKTAKLIAZ
POPARKIAG, M METKSAANICE CWALI BLIAZ UAPCTROACE TAA
RrGIABICh, W CAABA HAABLICH.

9. M udncz Cuidbi: BRIACSHZ Tae Tounipz cera,
KOPZ WPEHTAHZ MEHLIME MYCA3h.

10. Cokm cnianl wid Iucicz: minz MEABIHLICK, CAw
TAHA; rHaKdmAa BOAZ 9mE: acAapz Docnoas 6€wzabl
RPEHTZ W ChiAbl OTHACALI CASKHMTZ.

I1. (9KH 9HORTHICZ Chlecz AIARSAZ: w ¢o AHreAz-
ACZ BOMCHM M MOHABICHM CATMUTHM CLiAbl,

2. Kuniawcz xe Incdca, muit loannz kiTsma go-
Aul, m¥unicz Taaumaead.

13. U anceToica Ha3apeTz, ROMCZ, W NOHALIGE ORHM
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ALEKSANDR SERGIN (TRANSLATOR) 1823

8 Marpeiicans

mopepopz Kanepnasma kapuinz, 3ar¥aonz n Hedgarnma
POPOpLINE 2
14. Mepz avacz wisma Heaia npopokdng, Kopbl WIS s
15. M3 3agdaonainz u md Hedganumasuz mope-
Adub TIHRI3A loppanzndasuz Taanaea 53zAcAoHz
10, IIEKansich iS3ZAcE MEMLIAZMHBINZ 47 3HCHLI
WARLIAZ BFBIAZ 5 M NIKAABICBACALL NEMBIAZ KSAAHZ
CTOPOHALINA, EOCKCHCZ WPLIAZ HAALL

17. CokucAne monpnicz  Incdca gaaSann W wds

It NORAMTYE, MATLICLTLICZ BOAZ HEBGCHOR 1APCTRS.

18. RBemauirduz ke Dannaedckdn  mopepopTil ag-
3uCz KHIKZ ROKSCA, Cumondcz, Koan widce TMevpz,
Auppericz ROKCO ChlALICh, THIBZ YOBTLINSHZ MOPES, HBIA
EOAZ ECABIHBI YepHKLIJHCh ACE.

19. N widnez namasi: MeRSphich AOKTS, M TiA-
noea Me Kepa MOPTZRMjUCHACTHA.

20. HAA iKe peruAZ KoAMCHW ThIRZACZ, W CLIES-
PRIHZ MOABICHLL

21. H mIuImz RIPRIHZ  COTHICH , AA3HCE MIKSAZ
KulkZ ROKOcZ, loaKorRGcz 3eReAciinnich M BOKCS ChIALICH
ToannSez , NLukbINZ acAdnMCZ BeReAeh BATBESAZ, BSUR
ABIPZ ACCMHKICK THIRZAGCZ, H KOPHCA HAMICZ.

22, Ham e peruaz KOAMCHLE NMIKZ M EAThHBICS
~ ACCHHALICZ, MOALICHBI ChIBSphICK.

23. W geraskz Inccz BuipcsHz Taauncarsrdpz,
BeASABICK  HAATCZ  YOKSPTYEMAACZMHMING , W BHih-
TARALICZ  €RAHPEAIE  UAPCTROjMALICL , M EIpATAA-
AWCZ BWACAMA BHCEMZ W ELIACAMA RepMuITIMA [03-
ALICh.

24. W nemnicz wipz Cuijuanich BLIACOHZ CHPIAKY e
SA, H BAEAALICHEL CLIAMHS BRIAZ CHRACZ BMCHCh AT,
KOAZACZ BHCHCHBL BHCCAHL M TOALIChCAHL , W KOpZe
ACK RioHZ M KOKGHZ 93Z EcpmbIHLI  BSP3EAYMHLL M
EYPASABICZ HAACE,
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MATTHEW 4-7 IN THE VYCEGDA DIALECT

CRATOH BYpRUCLTAAIMEZ. 0

25, W mSALICHL cuIBdpuich JHA j932 TaanacAbicn,
M Adcakapeich, lepdcaanmbich, [acanich, n loppanz-
CAHCh.

EBurdpz wpa.

Iiisb'cz AABUMAICKTZ Ké KAMCZ TOPARKAS: W ROz
NSKCHCZ y COKH RoMCHBI ChIAMHO BEASAYHCACZ (bl
ASHZ.

2, U cuA AccHcz ROMZ ROChTMBIChTZ, EEASABICZ
© HAAOCZ M mEd:

3. WMIZAA5:6 HUIPEHACE NOATHZ j HAAASHZ ROAZ 9M3
HEBECHOM LAPCTRO.

4. HEAaSch BIPAMICLACZ : HAA ROAZ PAKEACACHRI,

5. Y pacch paAMZACZ: Ml HAASHZ R3AZ A0acz mi.

6. HIZAaSch cijdembich M ROMBICbMO3Z YRITZAALICK=
ACZ, RECKKLIAZ MOHAAS MMM HAA BOAZ NOTACHBIL

7. Waadce muASChTAACZ, MbIH HAA MHAZHTOMA-
Ok A0ACHBI,

_ 8. laadc cSetimz cisaimamcz, muiii HAA HZe
MICZ AA3ACHLL

0. HMZAa0ch MHPHTLICLACZ, MBI HAA NIAHZACE
C€HZATHE WYCACHLI.

10. HEpa5ce ROTASMZACZ RECHKBIAZ MOHAA 4 MBIH
HAANOHZ IMZ HEBECHOH 1JAPCTRO.

11. WI¥AaSch TH, Kopz RHAACHLI TIAHOCZ M BOTAA
CHLE W W¥aensl BhIACAMA AOKZ KblEZ TIAHELIAO Bé=
epo Menonpa,

12. Papdnrce m ramsace, muli MAKNAZ TiAHZ
MBIPCEMZ AOHZ HEBECAMCHIHEZ : (BIA3BH EOAZ ROTABICHRL

NPepORAMCIiE, KOAZACE (BIABIHGI) BOASMHZ TiAHBICK.,

13. Tv amich COBZ MIASHZ: Kopz e cORZ AYEA®
A3, MEHE CONACACA? CICCA HHUHOKRITCEHHHZ 03Z IO

PMLI, KLIA3H (OMBIHZ KHCBTHBE OPTCO M TAAABHD!
MOPTZACALL.
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ALEKSANDR SERGIN (TRANSLATOR) 1823

10 MarToencans

14. Tn amSch KrBIAZ (33461 032 RepMbl KAPZ A 3¢B-
CHHM  POPABLIALIHG  (SAAABITCHZ.

15. M G3TLIMBICLTE BH , 033 MYKThIHKI ChIECE BERTZ
JA3, HO'EMRHA3MHLIHO, H KIZAAS BLIACOHALI, KOAGACZ
IMOCh OAAHZMHLIHZ.

16. CLIA3W MEAZ KPZANACE TIAHE KPRIAZ MOPTZe
ACZ ROA3HHZ, MEAZ AABACHK TIAHALICh RIpZ Kep ma-
ACZ, W OWKACHL BaTecz TIAHALKCH, KOALI HEBECAACE
~ RRIALIHZ,

17. 3z A¥maird, mur Me goM pS33puTHLI 34-
KOHZ, AMEQ NPOPeKaMCScE, Me arz RO pO30pHTHBI, HO
ThIPTHAI.

18. RechKuipa REAZ WA TIAHAN: HeBecA M M3
MIHACZ; HERIYOMZ iKe MEACA MYETZ THROMZ 3aKo-
HhiCh 032 MIHZ CBITCrZ, KAITYEARL EBLINCOHZ 03%
THIPTYH.

19. Kopz Kol pa3spuracz Taa Muzvz 3anOBEAL-
ACKIC OTHRICZ M REASAACE CLIABH MOJTZACICZ: ChIA
HYETAKLIKZ WICACZ  HEBECHTH UAPCTROLIHZ S A KOAMI
KEPACE M BEACAACE 5 ChIA LIAMKIAZ WECACZ HEBECHIH
qapc'rxouuz.

- UKa gUpz Me TianAu: KOpE RECLKMAA SAOME
TIAHE 034 A0 BIAKMAKGLIKA KHWKHHKZACZ M ~dapu-
CHACZ AOPhICh, OHZ NLIPS HEEECHTH LApTRS.

21. Kuiasnmpz Tw, muii RuchTAASMA  ESALI
BAKZ jO3ABI: DHZ BH: KOALLGe RiAcZ, MBIKA AOACZ
CCA AR,

22, & Me wda TiIAHAM: BMATHZ, KOAM ASPAAS
ACZ EROKZ EBIAS EEIUSpO , MBIKA A0ACK CEAZARI S KOARL
e WIACZ ACZ RORAL , HHHIMZ MOJTZ: MbIXA NOACZ
BIAKBAKRLIKZ cdAza01 2 ROALIKE WACK, MBIBKLIATIME,
MLGKA ACACZ KSCABITOMZ BiMHZ COTCHHAL

23. W CASH Kopa RAAHZ GIsMAZ KOSHHE SATAh=
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MATTHEW 4-7 IN THE VYCEGDA DIALECT

CRATOR BipEMChTAASMZ. 11X

EOA3¢, H COKH ASMELIAAAZ ICé, MblH TOHAAZ BCKZ AJPZ
KITS TORBIA.

24. Koan c9Tce accMAZ KOBWHA OATAPh BOA3ACZ,
W mEHE BONAAPE BIpack ACZ BOKLIAKCAZ, C(9KH AOKZ

W EAH KO3BWHZ, ACCHAZ.

25, MUMTCH (ErMAKBIKZ , KOAKOAZ ASrZ Ki-
TAHZ , KBIACEA3L T9 9MZ TEHEBIABINZ CHIKIAZ, MEAZ
ChIA 03Z CETZ TOHO CSABAAM , 4 CIABA MEAZ ©33
CeTZ TOMD CAIPAABl, W MEAZ 032 YOBRTHLI TAHO TI)-
mad.

26. Bechkuaa wia TOHMAZS CHZ TIOTZ COTLICH 5
KLITCEA3h OHZ 6T MEABSPZA NoaZuiKa.

27. KBABHHMAZ, MBI WEOMA BIAL RAKZACAN S
9HZ NPEARBOABHCTRINTZ
.28, A Me wia TIAHALI: BRIAOHZ, KOAKI EHA3EA®
AACZ 33Z POTHIPZ GRIAS omInk AZMOHZ, ARBOAKRCTEIHS
TRICZHUHZ CHIKGAZ ACZ CIOASMHACZ,
20, Kopz e ReChKKIAZ CHHZ TSHAAZ BIASAS TIHD,
KLICKA  ChI6CZ, M WLIBHTZ  ACZAMHCHAZ ®  EIPAMLIKZ
KO0AZ TOHMAZ 5, MEAZ EOWACE OTHRZ TOPZ TAHAAZ ,
4 HE AUMAZ BUIACOHZ WILIBHTEMA® A0AnZ KICTOMZ BIS.

30. H Kopz BechKBIAZ KM TOHAAZ BIASAS TOHO,
KEPARA CHIECZ, W WHKIBUTZ ACZAMHCHAZ: BIPAKLIKE
BOAZ TOHWIAZ, MEAZ KOWACZ STUKZ TOPZ TOHAAZ, A4 HE
AYAAZ BBIACOHZ ILIEHTOMA ACAHZ KICTOMZ Bil.

31, lI¥Sma xe ROABI S Kopz KOAL! ABACACE ACCHCR
l-m'upz, MEAZ CETACA CHIALL AHCIACAHZ THHKSAZe

32, A Me wda TiAHAL: BLIACHZ, KOAL! A9A3ACZ
ACCHEZ PETRIPA MPeARBOARAHIEHICh SpHub, ChIA 40K=
VIO CHIECZ NPEARBOAKHCTESATHLI S M KOAL A9 3¢MICE

- BOCKTACK, NPEARBOARHCTRIHTS.

33, ‘Bapa Tv KLIALIHLIAZ , MBI RUCATAATMA ROAW
RAKZACAL : ReWSPS 9HA [OpcH, HO Kepz, mulinch j3p=
CHHZ T'ocnopb EBOA3HHZ. p
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ALEKSANDR SERGIN (TRANSLATOR) 1823

12 MaTogcHCAHK

34. Me Xe wda TIAHALI: HERWIAZL HE [OpCHHEI 2
HH HeBécadnz , chlA BIAZ [MpecTonz amz EHAOHZ.

35, Hu miduz, mun cuIA 9MZ KokdRZ ChIASHZ
Hu lepdcannmnz, Mo CLIA 9MZ KApz LIAKKIAZG AP b~
AOHZ.

36. Hu 9uz jdpcn AcAAAZ WPSHE, CLINOHAA MLIH
OHZ BépMLI T3 OTHKZ KPCH jepRbIASCE, AMES cjdpScZ
RépHLI.

37. Mepz ke TIAHZ A0ACZ JOPCAHZ KbIRZ : ChIASL,
(LiA3L3 ABY, ABY 3 Mulil ¢ BLIETLI TAbCh, C(hlA 9M2
ATKARSH CAHb.

38. TH KeIRAKIHHKAZ, ML WOMA BOAMS CHHZ
CHHZMLIALW, U MHHb MNHHLALIABH.

30. Me xe wda TiAHAL: 9HZ EOA3cACh AIGKAWS
HO KOPZ ke KOAMl KZYLKACZ TIHO REChKBIAZ IISKAC,
BEPrOAZ ChlABL W M3AAPCT,

40. ‘M Kopsl K3cze TOKIAZ (YAMTCHHLI H MbIDAL e
il TEHCHAZ BLIALICE NACkKOMZ, C6TZ ChIAMI H ASPSMZ,

41. W KoAnl TOHD HISAACE ACKIALICZ OTHRZ REPCTE,
MIHZ ChIKGAZ M KLIKOCZ.

42. Kookl ToHCHAZ KopS, C6TZ: M KOAMI -KOcze
TOHCHAE SKALIHBI, 9HZ OTRAKHTZ,

43. TH KUBALHHLIAZ , MBI BHCLTAAMA S ARBHTE
ACCHAZ BOK3CZ M 9HZ AREHTA ACCHAZ RPATOCZ.

44. Mg Ke WA TIAHAN: ARGHTS  ACCHHBIAR
gparzacicz , EB3pcic TWAHICZ  SpricchAcOcz, BIpPZ
KépS KOAZACA 032 AREHUTHLI TIAHICZ, M KERMO Thl-
AHARL AJOKZ KePhICBACE BSCHA, W TIAHICGZ BITALICh-
ACZ RICHA.

45. Me)rz ACAHHLIAZ NIAHZAGE ACAAHLIAZ BaTh-
ACHZ, KOABI DMZ HERECAACALIHA: CLINOHAA MLIA ChIA
YOKTS ACAACZ WIOHAKIAKI ADAIHLI KVLIAZ OMIALACABLIAD
M BYPRACARLIAG, M 330HL EEChKLIAA OALIChAGZBRIAG H
IMOAA  OALICH ACZBLIAG.

o
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MATTHEW 4-7 IN THE VYCEGDA DIALECT

CRATSH BYpRUCBTAAIMEZ, 13

46. Kopa TH NOHAAHHKIAZ ARBHTHRI ACKHAITS ARRLIe
TLICh ACSCE, KIUOMICZ TIAHAL BHTCHCBHL AOHAT H M-
TAPbACE 030 KEDHLI ChIExKE i

47 W KOpZ ORANAHHBIAZ ACCMHLIAZ APITEACOCE (O«
MbIHZ, MLI BLIBTLI KEPAHHLIAZS H HEREPHOMACZ 030 Kép=
HBl ChlEKE "

-~ 48. A0S Ké TH CLIMBIHAA EIpOch, KnIA3H H Bath

TIAHB HEBECHOM IME BIPE.

Kganrdpaz wpsz.

Bu'mm POKAKIHBL ACCHHBIAZ MHASCTHHA j03ZRO0A-

3HHZ, KOPZ AA3EHL HAA TIAHICZ: a4 MOAZ HO-
POHA TIAHAM 03Z A0 HEKSUOMZ MLIHTIMZ ACAAHLIAS
HeBeCHS BaThoAnk.

2. Kopz xe T9 RKAAHZ MUASCRTHHA, BHE OWZIHCH
ACHAAZ, KhIA3H AHUEMEPZACE  Kepdunl 832 ypKapa-
ACKIHZ M JANYBERIBEACKIHA , MEAZ RECHLKD OMIKACHKI
HAAOCA J03Z: BEChKBIAA WEA TIAHAN : HAA EOChThLICHKI
HHHZ ACABIHBICE AOHZ.

3. A T9 CA3L BKAW MHASCKTUHA , MEAZ 03Z
TOAZ TIHAAZ WIAPA KW, Ml KPS RECRKLIAMIAZ.

4. Mepz noacz muascbruna TOHANZ r¥cenz, w

.Ean.. TIHAAZ , KOALI AA3¢ DUCEHZ, MLIHTACZ TIHLIAZ
ARHO,
v 5. W Kopz ReBMAHZ, 9HZ A0 Kwpa3n AnlemEpz-
ACZy KOABACZ ARBHTOHL [034 YKKOPAACKIHZ M JAMYL-
BRIBZACKIHZ CIRTABASMOHZ KERMBIHLI , MEAZ AA3ACHM
HLIAOCE 03X , RéChKLIAA WTA TIAHANM, HLIA BOCKTHIC
Hhl HUHA ACAKIHBICZ AOHZ.

0. A T, KOP& KERMAHE 5 NLI)Z ACAIAZ KIMmS, M
ACCHAZ OA3ECZ NOAMABMLICLTZ, KEtmbl acAaprz RaThe
Abl, KOALI 03X TLIAARZ: H Bavh ToHapz, Kopwl ap3¢
TECEHZ , MWIHTACE TIHLIAZ ABHG.
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ALEKSANDR SERGIN (TRANSLATOR) 1823

14 MarTgencAans

7. KeRMLIPSHZ e 9HZ RLIRTHI (j3pHHTO, KbIA3K
HERBPHINACE S HLMA  BIAZ ASMARTSHL, MbIH 4caa-
HLIGE SHA CIOPHUTOMSHZ AOACHB! KhiASmAOCh.

8. 3Hz AcC HAA KIAL: ToAO EIAz Tianz Bats,
MBIjHCS TIAHAN HEKAA, TIAHZ KOPTIA3M.

0. A7Tn Kekmd p3n: Bate mianz, Koanl omz
HERECAACZ RMAKHZ! MEAZ CRATHTCACZ HHME TOHAAZ

10. Mepz reacz uapeTRo ToHApZ: MeAz A0ACE
ROAA TOHINZ, KRIA3H HEBECARKALIHAZ M MIUEBIALIHA.

11. HAdb miaHALl NOTMIHZ CeTZ MIAHAL TAATH-
Kéao 2

12. H 9HORTZ MiAHAL SAK]E3ZACE MIAHALICH , Khlp~
3W M MH BHCETANAMZ ACAAHKIMZ JAKE3AACALL.

13. N 3nz HIGAZ MiAHICZ KIASATMZ REIAS: A
EMA3L MIAKCCZ ATKARSHLKL. T2Hadz ROAZ 9mz uap-
CTEO M RhIHE M C(NARA BBREKEKS. AmMuHL,

14. Kopa NOHAAHHLIAZ ASAZHLI MOPTZALALICK PPEYE-
ACB, ADABACZ M TIAHALKL HEBECHSH Kartn rianz,

15. A Kopz CHZ MOHAD A9ABHBI  MOPTZACL ABICh
rpEXzZmca , 032 A9)3b W BaTh TiAHZ TiAHALKCH
rpByaACEs

160. Kopz &e¢ BHABAMNHLIAZ, 9HE A0S FARTIMICH,
KLIA3H AHUCMEBPZACE 5 HAA EKOAZ CBACHBI CIKH WIOTZ
YKOMAOCh , MEAR  OA3ACHL BHASAAIMZ HAAALICH
JO3Z 1 RECBKBIAA WEA TIAHAL S HAA EOCHTHICHA HUHE
ACALIHLICZ AOHZ.

17. & T9 BMA3AALITAAZ MARTZ ACCHAZ W)Z, M
MBLICKKL! ACCHAZ YRKIMZ.

18. Mepz oHB NETREACH MOPTZALCAB RHABAAIMEHE,
HO acaapz Barbawl, keawl 032 Tupara: W Bath Ta-
HAAZ KOALI ) 3¢ PYCEHZ, MEIHTACA TOHBIAZ AKHI.

1. s 4RKSPTS ACAWHBIAZ DMEIPE MIRBIALIHE,
KCHRI BO3Z M CvMZ Cj3j6 W KOHBI FICACHCbACE KoAZs
j6HW H rJOHbLl:
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MATTHEW 4-7 IN THE VYCEGDA DIALECT

CEATSH EYpRuEbTANIME. 15

20, Ho 4RKIPTS ACAKIHKIAZ DIMEYPZ HEBECA BMIANINZ,
KOHLI HHM BO3Z HU CUMZ 03 COH M KOHW MYCACHCK-
.‘-AGZ 032 KoAZ[MHM u 032 rTuM.

ar. Konst gopz IMEYPE TiAHZ, COTCHZ AVACE M
qdmmz TIAHEZ.

22, HOrAGAbIch aCABIAZ BMZ CHHZ: 1 ChiA3h CHHKO
TOHA)LE RECKKLIAZ , BLIACOHZ AYMAZ AOAHZ KDNAZ.

23. Kopz ke cunz momapz Ominb @ C9RH BRIACONE
AYUAZ TEMBIAZ AOAHZ. W CMA3K KOPA RILIAZLKE T3
NBIKHHE OMZ  MeMbiAZ, COKH MEmbIAZNCE  KYuiMZ
HHHg? .

24 Hem,a,z C3Z EBépmnl X,J,JKGEHI:I KBIKZ rocmoA -
Abl: AMBD OTHKCS ARBHTACE, A MCACY 0343 AMES OTHRZ-
MMHAGE  KITCHCACE, M MOACS SHORTACZ. Onz Bepmo
FAKABHLL EHZABI M MAMOHABL
25, CLINCHAA W¥A TIAHAL: OHZ TOKAD ACNAHLINZ
AOASHZ 5 MBI TIAHALL CIIHLL M MLIA WHBIZ H MBI
JEHZ ACHBITS MACKTOAHLIT AOAKIAZ ABIOMBIH LIAKLIA S
KLIKZ CIOAHBICE W AChTO MACKTTY0MBICK ?

3 26. Bups:aad msem'a'ﬁ’nmu,mczsm&i* HAA 033
ucpnm, Hi 032 EYHAMHLL, HH 032 YRKIPTHLI HAIT-

HUKO3 W TiAHZ HeBecHn Karte BepAS Haadcz., Tu

ABYSMBIN HAAJOPLICH BYPAKKIKICh.,

27. Koabl iKé TIAHLICK: MbIPCEMBHZ  BepMACE COA-
~ ThIHBI ACAACZ BMIAMOMALI KOTh OTHKZ PRIPASACIAA.
~ 28. W nackkOmz nonpa muiin TOwAAHRNAZ? Buga-
'a_s.gnb' MERLIGZ  TIPLIHAACZERIAG , KLWIABH HAA EbIj-
MOHLI, 032 YAMARHLL HU 03Z NEdLKKIHKI?

20. Ha xe Me Tianau 2 u CoNOMOHZ ACAACZ EBIAZ

CAARAABIPLHM ChIA3M 93Z NACKTACKALL , KLIA3H OTHKZ
HAA MLIYLKKICK.

30. Kopz &e mYBbIRZ 'ra’puuz, nogu TANSHE sm,a.mo,

H ACKM WLIBKITIMA ACACZ ﬂd'-lbo, €Hz Chip3u ﬂdCl_ﬂ'O‘

AV: O3UMMIA  TIAHICE 39BAMLIKZ, SYARBYHTHICKACZ .

/

7
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ALEKSANDR SERGIN (TRANSLATOR) 1823

16 MaTpencann

31. 9H3 Me TIRABICe cidpHiHz: MAIT MiAHAM
CiditHul, AWBES MblI KHBI, AHBS MKIN NACh TARHLI?

32. BLIACOHZ ROAZ (bIECA HERBPHIAACE KOPCEHBIS
A3 BOAz Hegeondn RaTh TiAHZ, MLA TAA Bblp-
COHZ TIAHAN KOAD.

33. Kopie ke EOHADPE UYAPCTRO CHABICK M RECh=
KbIAZ CLIARICh, M ChIA BBIACSHZ CEVCACE TiAHALL

34. W chpA3b BHZ TIKRARICE ACKIA ASHOOHAA, AC-
KIA ASNZ AYHCE NOHAACZ TIKABIBHAI ACKICHA S Thip=
MACZ BLIACAMA ASHABL ACAACE MBIPCEMZ.

C(n3aumoprz wpz

guz CYAMUTO , MEAZ OHZ 0D CEAMTIMASCH.

2. Kduimz c¥AOnZ ROAZ CSAMTAHHBIAZ, CYSMEHZ
CJAMTACHM W TIANSCZ; M KI4OMZ mEpaSnz mEpanTau-
HMIAZ, COUOMIHA Ke MEPAHTACHW M TiAHAWL

3. Mot Ke T9 AA3AHZ ACAAAZ BOKZ CHHMBICH
JBZ, 4 4CAAAZ CMHMLICR OHZ AA3H W Képz?

4. Kuip3s xe T3 wianz AcAdAZ BOKAM, Rail mé
NEPbA TOHALZ CHHMBICh SRZ, KOPZ TOHAAZ ACAAAZ CMH-
MAAE Kepa?® '

5. MuuemBpz , nepbu  ROWASPZ ACAALZ  CHHMALICHh
KepZ, M CIKH AASAHZ MEPRHHRI ACAAAZ EOKZ CHHMLICA
JEZ.

6. DHZ ceTS CRATOHICZ MOMAACALI; W 9HZ MLl
EAAAS ACCHHAIAZ AOHA W3ZACE NMOPChACE BOA3E, MEAZ
032 TAAARHBI HAA ACAAHGICZ KOKAACSHA, H Beprop-
YHMLICLTZ MEAZ 03Z KIPTUARHLI TIAHO:Z, i

7+ Kopd u cercacz Tianau; kopce u AA3AHHLIAZ 3
POAEACEs M ROCKTACHLI TiAHALL

8. Bueiponz BSAZ, Koaul kopd, BOCRTACZ, M Koaw
ROpCE, AASACZ, H TOAGACUCHALI ROCLCACE.

9. IMG TIAHZKOCTMHZ C3UWME MOPTE, KOAL, K0Pz
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MATTHEW 4-7 IN THE VYCEGDA DIALECT

CRAPIH BIpRUCBTAAIME. 17

MibICE  ¢LIAOHB KOPACZ ChIALICh  HAHL , CETACZ  (BIALI
n3s’? &

1o. M Kopz Kopacz “epMy ceTacd chianl 3mkndez?

11. M chip3h Kopa TH amich ORIk, KYKAHHBIAZ
ACAAHLIAZ MIANAL CéTARHL BIPSCZ : KKIMBIHGKE ¥HA
39RZ TIAHZ HEReCHIN BATh ceTacZz KOPRICBACAL! (hl-
0pABKL  BIPZ.

12. U chA3H BRIACSHZ , KhIA3H TIAHAM KoAS,
MEAZ KEPACHRI TIAHAN MOPTZACZ, CRIA3H H TH Kepo
HAAALL, Cbl¢ B3AZ W 9MZ 3AKOHZ M MPOPORZACZ.

13. ITnpd A3ickbIAG OCA3ECAACOAZ: CLINCHAA MLIH
NACLKLIAZ OA36CAACE U MACKKWIAZ TEH HESAOHLI OMIAB=
BLIAG 3 H IHA 9MZ MIHLICBACE COTH.

14. Kuipa3n ReKHUAZ OABECZACZ H ABECKLIAZ TUW
HIOATHLI BYPRLIAT, M 944 HAATIZ AA3HCLACZ!

15. Burouce NOpzAnbich MPOpOKZACKICh , KOAZACK
BOAGHR  TIAHAMHS KKK MACKKOMZACSHZ, W nuy-
KOCHAHLICZ 3MICh AJOKZ KOHHZKOALICh.

10. HAA KepimZACZ CjOpTH TSAAHHLIAZ HAASCZ,
UkEpTOHLIS AeKHSP4RBIALKCL EHHSMPAAZ, AMES [SHZe
BLIALI CMOKRAACK!

17. CMA3K BbACcAMA BIpZ NS Ba¢ BIpz EOTICZ ,
A omoAb 11X RA¢ omdab RoTICE,

18. 032 Repmbl R¥pz NJ RAWHM OM3AL ROTECE,
#H omdAb N3 BAMHL E¥PZ ROTOCE

19. BuAcAma nd, KOAW 032 BAH EJpz EOTICZ ,
KEPAATHLI ChIECA W IILIEAAASHLI Ri0.

20. ¥ CbIA3L HAA ROTSCR CJOPTH TOAAHHMAZ HAATCZ

21. He gupcama pnics Mennmz: Tocmepan! [o-
enoAH!  MRIPACZ HERECHST YAPCTROY, HO Kepblch RAA
Menamz BAThALICH, KOABI 9MZ HEBECAACARBIALIHZ.

22. Chim ATHS Jnacnz wiachnl Mennimz: Tecno-
An, Docnoan , He TaHaLZ AW HUMTHZ mu  NPopoYe=
CTRIATMIMZ, He Tonadz Aw HUMOHZ BECZACECE KOTAML
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ALEKSANDR SERGIN (TRANSLATOR) 1823

18 - MaTgencAHL

BALMZ o, H-HE TOHAAZ AM HUMCHZ THA HRAECAACE
Kepanimz ?

23. WM cakn BUCLTAAA HAAARL: [M¢ HeKopz 9rz
TOAM TIAHOCZ; MIHO MeAblHLICE OMOABOCH KEPBICh=
ACE.

24. U chpA3H ELIACHZ, KOARI KbIR3D TAA MeHcHMB
KhIRZACE M KPS CRICIOPTH, A0ACZ MIAPOH MOPTE KOAB,
KOAL! BOMMCZ ACCHCZ KépKA HM3ELIAT,

25. N mipbcz 390z, W EH3LIRTRICHBICA KACE o
W ASNTLICHCHM TORZACZ M JChKOACHCHLI CRIA KEpKA
BMAS , M 93X NIPZ: CHIMOHAA MBI NIKTIMA RIAbI
H3ELIAS.

26. U BuIASHZ, KOABI KIR30 TAé M¢HcuM3 KbIBZ-
ACE W 03Z KEPA ChICIOPTH, ACACE [OH MOPTAKOAL, KO-
Abl EBOUMCZ ACCHMCE KEPRA ABIARLIAC.

27. U mSALICZ 39)2 H RU3LIRTHICHK KACZ, H A3M-
THICHCHR  TIRAACE M JCHKOACHCHBI CRIA  KEPRARKIAS ,
H NdpH: W RAOPOMZ CBIACHZ BOALE BIAKLIAZ.

28. Kopz Iuc¥cz momanblz ChIA  KRIBEACZ; [03Z
AMERYATHUCHI ChIA  BEASASMZRLIAS.

20. CRIARSAZ REASAKICZ HAASCZ KBIASH BIAKLIAZ MOPTZ
A HECBIASH, KbIA3h KHUMKHHKZAGZ H DapHienACZ.

KSkZAmBICcOAZ ®pa2.

quk HE AITYHCE CHIA POPABKIABICh , MCABICHL Chie
EOpCAHR JHA [03&:

2. (9TC¢ BOMCZ MPOKAKEHHON M KPEWTKITZ THIPhH
Culanl wincz: Focnopn , KOCZAHZKS , REPMAHZ MEHS
KECARHLI. .

3. lucdcz HOMKSABIZ KMCS, M HHMSARIE CBIABING
M URMCA: KICZA, Recach. M NbIpz I RecacHcz
NPoKAa3abIch.

4 M wincz et Tncicas BMA3EAZ HEKOAAM 9HE
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